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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) nr .../2014

Z dnia

ustanawiajace program wymiany, pomocy i szkolen
w dziedzinie ochrony euro przed falszowaniem
(program ,,Perykles 2020”)
i uchylajace decyzje Rady 2001/923/WE, 2001/924/WE,
2006/75/WE, 2006/76/WE, 2006/849/WE oraz 2006/850/WE

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 133,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Banku Centralnego’,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza®,

Dz.U.C 137z 12.5.2012,s. 7.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 11 grudnia 2013 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2

Unia i panstwa czlonkowskie postawity sobie za cel ustanowienie §rodkow niezbednych do
uzywania euro jako jednej waluty. Srodki te obejmuja ochrone euro przed fatszowaniem
1 zwigzanymi z tym naduzyciami finansowymi, wzmacniajac tym samym efektywnos¢

gospodarki unijnej 1 zapewniajac stabilnos$¢ finanséw publicznych.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1338/2001" przewiduje wymiane informacji, wspotprace

1 wzajemng pomoc, ustanawiajac tym samym zharmonizowane ramy ochrony euro. Skutki

tego rozporzadzenia zostaly rozszerzone rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1339/20017 na te

panstwa czlonkowskie, ktdre nie przyjety euro jako swojej jednej waluty, tak aby zapewnic

réwnowazny poziom ochrony euro w catej Unii.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1338/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. ustanawiajgce srodki
niezbedne dla ochrony euro przed falszowaniem (Dz.U. L 181 z 4.7.2001, s. 6).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1339/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. rozszerzajace dziatanie
rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001 ustanawiajgcego $rodki niezbedne dla ochrony euro
przed falszowaniem na panstwa czlonkowskie, ktore nie przyjety euro jako swojej jedne;j
waluty (Dz.U. L 181 z4.7.2001, s. 11).
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3) Dziatania majace na celu propagowanie wymiany informacji i personelu, pomoc
techniczng i naukowg oraz specjalistyczne szkolenia w znaczacym stopniu przyczyniajg si¢
do ochrony jednej waluty Unii przed falszowaniem 1 zwigzanymi z tym naduzyciami
finansowymi, a w zwigzku z tym do osiggni¢cia wysokiego i rtOwnowaznego poziomu
ochrony w catej Unii, wykazujac jednocze$nie zdolno$¢ Unii do zwalczania powazne;j

przestepczosci zorganizowane;.

4) Program ochrony euro przed fatszowaniem (program Perykles) przyczynia si¢ do
zwigkszania §wiadomosci wsrod obywateli Unii, zwigkszajac ochrong euro, zwtaszcza
poprzez nieustanne upowszechnianie wynikow dziatan wspieranych w ramach tego

programu.
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&) Dotychczasowe wsparcie takich dziatan, poprzez decyzje Rady 2001/923/WE' oraz
2001/924/WE?, ktére zostaly nastepnie zmienione i rozszerzone decyzjami Rady
2006/75/WE?, 2006/76/WE", 2006/849/WE? oraz 2006/850/WE°, umozliwito
intensyfikacje dziatah Unii 1 panstw cztonkowskich w dziedzinie ochrony euro przed
falszowaniem. Cele programu Perykles zarowno dla okresu 2002-2006, jak i 2007-2013

zostaly z powodzeniem osiggnigcte.

Decyzja Rady 2001/923/WE z dnia 17 grudnia 2001 r. ustanawiajaca program wymiany,
pomocy i szkolen dla ochrony euro przed falszowaniem (program ,,Perykles’)

(Dz.U. L 339z21.12.2001, s. 50).

Decyzja Rady 2001/924/WE z dnia 17 grudnia 2001 r. rozszerzajaca skutki decyzji
ustanawiajgcej wymiang, pomoc i programy szkoleniowe w zakresie ochrony euro przed
falszowaniem (program ,,Perykles”) na panstwa cztonkowskie, ktére nie przyjety euro jako
jednej waluty (Dz.U. L 339 z21.12.2001, s. 55).

Decyzja Rady 2006/75/WE z dnia 30 stycznia 2006 r. zmieniajaca i rozszerzajaca decyzje
2001/923/WE ustanawiajaca program wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro przed
falszowaniem (program ,,Perykles”) (Dz.U. L 36 z 8.2.2006, s. 40).

Decyzja Rady 2006/76/WE z dnia 30 stycznia 2006 r. rozszerzajaca stosowanie decyzji
2006/75/WE zmieniajacej i rozszerzajacej decyzje 2001/923/WE ustanawiajacg program
wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro przed falszowaniem (program ,,Perykles”)
na nieuczestniczace panstwa czlonkowskie (Dz.U. L 36 z 8.2.2006, s. 42).

Decyzja Rady 2006/849/WE z dnia 20 listopada 2006 r. zmieniajaca i rozszerzajaca decyzje
2001/923/WE ustanawiajacg program wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro przed
fatszowaniem (program ,,Perykles”) (Dz.U. L 330 z 28.11.2006, s. 28).

Decyzja Rady 2006/850 z dnia 20 listopada 2006 r. rozszerzajaca na nieuczestniczace
panstwa czlonkowskie stosowanie decyzji 2006/849/WE zmieniajacej i rozszerzajacej
decyzje 2001/923/WE ustanawiajgcg program wymiany, pomocy i szkolen dla ochrony euro
przed fatszowaniem (program ,,Perykles”) (Dz.U. L 330 z 28.11.2006, s. 30).
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(6)

(7

®)

W swojej ocenie wptywu dokonanej w 2011 r., okres$lajacej, czy program Perykles nalezy
kontynuowac¢, Komisja doszta do wniosku, ze program Perykles powinien zostaé

przedtuzony, a jego cele i metodologia ulepszone.

W ocenie wptywu zawarto radg, aby kontynuowac i dalej rozwija¢ dziatania na poziomie
Unii i panstw cztonkowskich w dziedzinie ochrony euro przed fatszowaniem,
uwzgledniajac nowe wyzwania w kontekscie ograniczen budzetowych. W ramach nowego
programu Perykles 2020 wnioski przedstawiane przez uczestniczace panstwa
cztonkowskie moga obejmowac uczestnikow z panstw trzecich, jesli ich uczestnictwo jest

wazne dla ochrony euro.

Nalezy zapewni¢ spojnos¢ i komplementarno$¢ programu Perykles 2020 z innymi
stosownymi programami i dziataniami. W zwigzku z tym, w celu realizacji programu
Perykles 2020, Komisja powinna, w ramach komitetu, o ktérym mowa w rozporzadzeniu
(WE) nr 1338/2001, przeprowadzi¢ z gtownymi zaangazowanymi stronami

(W szczegolnosci z wlasciwymi organami krajowymi wyznaczonymi przez panstwa
cztonkowskie, z Europejskim Bankiem Centralnym i z Europolem) wszystkie niezbedne
konsultacje w odniesieniu do oceny potrzeb w zakresie ochrony euro, a zwtaszcza

w odniesieniu do wymiany, pomocy i szkolen.
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) Program Perykles 2020 powinien by¢ realizowany w pelnej zgodnos$ci z przepisami
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012'. Zgodnie
z tym rozporzadzeniem jedynym celem dotacji nie moze by¢ zakup sprzetu. Dotacja ma na
celu finansowe wsparcie dzialania majgcego przyczyni¢ si¢ do osiagniecia celu polityki

Unii.

(10) Znaczenie euro jako Swiatowej waluty wymaga odpowiedniego poziomu ochrony na
poziomie mi¢dzynarodowym, ktory mozna osiggna¢ poprzez udostepnianie srodkow
finansowych na zakup sprzetu, ktory ma zosta¢ wykorzystany przez agencje z panstw

trzecich do wykrywania falszerstwa euro.

(11) Ocena programu Perykles dokonana wraz z zainteresowanymi stronami wykazuje warto$¢
dodang tego programu w postaci wysokiego poziomu wspotpracy migdzy panstwami
cztonkowskimi i1 z panstwami trzecimi, jak rowniez komplementarno$¢ z dziataniami
podejmowanymi na poziomie krajowym, co prowadzi do wzrostu skuteczno$ci. Oczekuje
si¢, ze kontynuacja programu Perykles na poziomie Unii przyczyni si¢ w znacznym
stopniu do utrzymania i podniesienia wysokiego poziomu ochrony euro, a takze
intensyfikacji wspolpracy transgranicznej, wymiany i pomocy. Rownocze$nie, dzigki
kolektywnej organizacji dziatan i zbiorowym zamdwieniom, osiggniete zostang ogdlne

oszczednosci w stosunku do potencjalnych indywidualnych inicjatyw krajowych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L 298 226.10.2012, s. 1).

PE-CONS 28/13 KAD/akr 6
DGG 2A PL



(12)

(13)

(14)

Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie niezalezne
sprawozdanie ze srodokresowej oceny realizacji programu Perykles 2020 oraz ostateczne

sprawozdanie z oceny dotyczace osiggni¢cia jego celow.

Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z zasadami warto$ci dodanej i proporcjonalnosci.
Program Perykles 2020 powinien utatwia¢ wspotprace migdzy panstwami cztonkowskimi
oraz mi¢gdzy Komisjg a panstwami cztonkowskimi w celu ochrony euro przed
fatszowaniem, nie naruszajac przy tym kompetencji panstw cztonkowskich i pozwalajac na
bardziej skuteczne wykorzystanie zasobow niz bytoby to mozliwe na poziomie krajowym.
Dziatanie na poziomie Unii jest konieczne i uzasadnione, poniewaz wyraznie pomaga
panstwom cztonkowskim w zbiorowej ochronie euro i zach¢ca do wykorzystania
wspolnych struktur Unii do zacie$nienia wspolpracy i intensyfikacji wymiany informacji

migdzy wlasciwymi organami.

Program Perykles 2020 powinien trwa¢ siedem lat, tak aby jego czas trwania byt
dostosowany do czasu trwania wieloletnich ram finansowych okreslonego

w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013",

Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. ustanawiajace
wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 884).
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(15) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw realizacji programu Perykles 2020 nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Komisja powinna przyja¢ roczne programy
prac okreslajace priorytety, podziat budzetu oraz kryteria oceny stosowane w przypadku
udzielania dotacji na dzialania. Komisja powinna prowadzi¢ dyskusje na temat stosowania
niniejszego rozporzadzenia z panstwami cztonkowskimi w ramach komitetu, o ktorym
mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1338/2001. Wyjatkowe i nalezycie uzasadnione
przypadki, w ktorych zwigkszenie wspotfinansowania jest niezbedne, aby zapewnic
panstwom cztonkowskim wieksza elastyczno$¢ finansowg przy realizacji i finansowaniu
projektow ochrony i zabezpieczenia euro w zadowalajacy sposéb, powinny by¢ czescia

rocznego programu prac.

(16) W niniejszym rozporzadzeniu okreslono pule srodkéw finansowych na caty okres trwania
programu Perykles 2020, ktora ma stanowi¢ gtowng kwotg odniesienia w rozumieniu
pkt 17 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. mi¢dzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisjga w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy
w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami', na potrzeby Parlamentu

Europejskiego i Rady podczas rocznej procedury budzetowe;.

! Dz.U. C373z20.12.2013, s. 1.
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(17)

(18)

(19)

(20)

W celu okreslenia stopnia elastycznosci w przydziale srodkéw finansowych, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do zmian orientacyjnego przydzialu
tych srodkow finansowych. Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow. Przygotowujac
i opracowujac akty delegowane Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe

1 odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentoéw Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie.

Nalezy chroni¢ interesy finansowe Unii Europejskiej poprzez odpowiednie srodki w catym
cyklu wydatkowania, w tym zapobiegania nieprawidlowosciom, wykrywania i analizy
nieprawidlowosci, odzyskiwania §rodkow straconych, nienaleznie wyptaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, naktadania sankcji

administracyjnych i finansowych.

Decyzje 2001/923/WE, 2001/924/WE, 2006/75/WE, 2006/76/WE, 2006/849/WE
12006/850/WE powinny zosta¢ uchylone. Nalezy zapewni¢ §rodki przejsciowe w celu
wypetnienia zobowigzan finansowych w odniesieniu do dziatan prowadzonych na

podstawie tych decyzji.

Nalezy zapewni¢ plynne i nieprzerwane przej$cie pomi¢dzy programami Perykles

i Perykles 2020 oraz dostosowac okres trwania programu Perykles 2020 do rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 1311/2013. Program Perykles 2020 powinien by¢ zatem stosowany od
dnia 1 stycznia 2014 r.,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot

Niniejszym ustanawia si¢ wieloletni program dziatania na rzecz wspierania dziatan w dziedzinie
ochrony i zabezpieczania euro przed falszowaniem i zwigzanymi z tym naduzyciami finansowymi
,Perykles 2020” (zwany dalej ,,programem”) na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia
2020 r.

Artykut 2

Wartos¢ dodana

Program aktywnie zacheca 1 przyczynia si¢ do zacie$nienia wspotpracy ponadnarodowej na rzecz
ochrony euro w Unii, jak i poza nig, a takze wspotpracy migdzy partnerami handlowymi Unii, oraz
zwraca uwage na panstwa cztonkowskie lub panstwa trzecie, w ktorych odnotowuje si¢ najwyzszy
wskaznik falszerstw euro, jak wskazujg stosowne sprawozdania sporzadzone przez wtasciwe
organy. Taka wspotpraca powinna przyczynia¢ si¢ do zwiekszenia skutecznosci ochrony euro
dzigki wymianie najlepszych praktyk, wspdlnym normom i wspolnym specjalistycznym

szkoleniom.
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Artykut 3
Cel ogolny

Celem ogdlnym programu jest zapobieganie falszowaniu 1 zwigzanymi z tym naduzyciami
finansowymi oraz zwalczanie tych zjawisk, a tym samym zwigkszanie konkurencyjno$ci unijnej

gospodarki oraz gwarantowanie stabilno$ci finansow publicznych.

Artykut 4

Cel szczegotowy

Celem szczegotowym programu jest ochrona banknotéw i monet euro przed fatszowaniem

1 zwigzanymi z tym naduzyciami finansowymi poprzez wspieranie i uzupetnianie srodkow
podejmowanych przez panstwa cztonkowskie oraz udzielanie pomocy wlasciwym organom
krajowym 1 unijnym w ich staraniach na rzecz rozwijania Scistej i regularnej wspdipracy pomiedzy
nimi i z Komisjg , a takze wymiany najlepszych praktyk, obejmujacej w stosownych przypadkach

panstwa trzecie 1 organizacje mi¢dzynarodowe.

Wyznacznikiem osiagnigcia tego celu jest miedzy innymi skuteczno$¢ dziatan organdéw
finansowych, technicznych, organéw $cigania i organdéw sagdowych, o ktérej Swiadczy liczba
wykrytych przypadkow fatszerstwa, zlikwidowanych nielegalnych wytworni, aresztowanych osob

1 nalozonych sankcji.
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Artykut 5

Organy kwalifikujgce si¢ do otrzymania finansowania
Organami kwalifikujagcymi si¢ do otrzymania finansowania w ramach programu sg wtasciwe organy

krajowe zdefiniowane w art. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001.

Artykul 6

Udziat w programie

1. Uczestniczacymi panstwami sg panstwa czlonkowskie, ktore przyjety euro jako swoja
jedna walute.
2. Whioski przedstawiane przez panstwa czlonkowskie, o ktorych mowa w ust. 1, moga

obejmowac uczestnikow z panstw trzecich, jesli jest to wazne dla realizacji celow

ogolnego 1 szczegotowego, przewidzianych odpowiednio w art. 3 1 4.
Artykut 7
Grupy docelowe i wspolne dziatania
1. Program zaktada udziat nastepujacych grup docelowych:

a)  pracownikow organdéw zajmujacych sie wykrywaniem i zwalczaniem fatszerstw,
w szczegdlnosci sit policyjnych 1 organdw administracji finansowej, w zaleznosci od

zakresu ich funkcji na poziomie krajowym;
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b)

d)

pracownikow zajmujacych si¢ analityka;

przedstawicieli krajowych bankéw centralnych, mennic, bankéw komercyjnych
1 innych posrednikow finansowych, w szczegdlnosci w zakresie obowigzkow

instytucji finansowych;

funkcjonariuszy wymiaru sprawiedliwos$ci, wyspecjalizowanych w tej dziedzinie

prawnicy i sedziowie;

wszelkich innych grup zainteresowanych specjalistow, takich jak izby handlowe
1 przemystowe lub poréwnywalne struktury mogace zapewni¢ dostep do matych
i $rednich przedsiebiorstw, detalistow i przedsiebiorstw transportu wartosci

pieni¢znych.

2. Dziatania w ramach programu moga by¢ organizowane wspolnie przez Komisj¢ i innych

partneréw posiadajacych odpowiednig wiedze fachowa, takich jak:

a)  krajowe banki centralne oraz Europejski Bank Centralny (EBC);
b)  krajowe centra analiz (KCA) i krajowe centra analiz monet (KCAM);
c)  Europejskie Centrum Techniczne i Naukowe (ECTN) i mennice ;
d)  Europol, Eurojust i Interpol;
PE-CONS 28/13 KAD/akr 13
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e)  krajowe biura centralne ds. zwalczania falszowania przewidziane w art. 12
Konwencji mi¢gdzynarodowej o zwalczaniu fatlszowania pieniedzy podpisanej
w Genewie dnia 20 kwietnia 1929 r." oraz inne organy specjalizujace sic

w zapobieganiu, wykrywaniu i egzekwowaniu prawa w zwigzku z fatszerstwami;

f)  zainteresowane podmioty wyspecjalizowane w dziedzinie technologii powielania

i certyfikacji, drukowania i grawerowania;

g) podmioty inne niz te, o ktorych mowa w lit. a) - f), oferujace szczeg6dlng wiedze
fachowa, w tym, w stosownych przypadkach, takie podmioty z panstw trzecich,

a w szczegolnosci z panstw przystepujacych i kandydujacych do przystapienia; oraz

h)  podmioty prywatne, ktore zdobyly wiedze techniczng oraz wykazaly sig¢ jej
posiadaniem, a takze zespoty, ktore specjalizujg si¢ w wykrywaniu fatszywych

banknotow 1 monet.

Artykut 8
Dziatania kwalifikowalne

1. Program uwzglednia ponadnarodowe i wielodyscyplinarne aspekty zwalczania falszowania

1 propaguje najlepsze praktyki dostosowane do specyfiki krajowej poszczegolnych panstw

cztonkowskich.
! Seria Traktatow Ligi Narodow nr 2623 (1931), s. 372.
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2. Na warunkach okreslonych w rocznych programach prac, o ktérych mowa w art. 11,

w ramach programu zapewnia si¢ wsparcie finansowe nastepujacych dziatan:

a)  wymiana i upowszechnianie informacji, w szczeg6lnosci w ramach organizowanych
warsztatow, spotkan i seminaridéw, w tym szkolen, ukierunkowane staze i wymiang
pracownikow wiasciwych organdéw krajowych oraz inne podobne dziatania.

Wymiana informacji b¢dzie ukierunkowana migdzy innymi na:

— metodologie monitorowania i1 analizy ekonomicznych i1 finansowych skutkow

falszerstw;
— funkcjonowanie baz danych i systemow wczesnego ostrzegania;
— wykorzystywanie narzedzi wykrywajacych wspomaganych komputerowo;
— metody dochodzeniowe 1 $ledcze;

— pomoc naukowa, w szczeg6lnosci naukowe bazy danych oraz

$ledzenie/monitorowanie rozwoju technologii;
—  ochrong euro poza Unig;
- dziatania badawcze;

— dostarczanie specjalistycznej wiedzy operacyjnej;

PE-CONS 28/13 KAD/akr 15
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b)  wsparcie techniczne, naukowe i operacyjne, ktore okaze si¢ niezb¢dne do celow

programu, obejmujace w szczegdlnoscei:

wszelkie odpowiednie $rodki, ktore zapewniajg pomoce dydaktyczne na
poziomie unijnym, takie jak informator o prawodawstwie Unii, biuletyny
informacyjne, podreczniki praktyczne, glosariusze i leksykony, bazy danych,
szczegodlnie w zakresie pomocy naukowej lub sledzenia technologii, lub

systemy wspomagania komputerowego, takie jak oprogramowanie;
stosowne badania o wymiarze wielodyscyplinarnym 1 ponadnarodowym;

opracowywanie instrumentoéw i metod wsparcia technicznego, utatwiajacych

wykrywanie na poziomie unijnym;

wsparcie finansowe na rzecz wspotpracy w zakresie operacji, w ktorych
uczestniczg co najmniej dwa panstwa, gdy wsparcie takie nie jest dostepne

w ramach innych programow instytucji i organéw europejskich;

c) dotacje na sfinansowanie zakupu sprzetu wykorzystywanego przez

wyspecjalizowane organy ds. zwalczania falszowania do celow ochrony euro przed

fatszowaniem zgodnie z art. 10 ust. 3.

PE-CONS 28/13
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ROZDZIAL 11

Ramy finansowe

Artykut 9

Pula srodkow finansowych

1. Pula $rodkow finansowych na realizacje programu na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do

dnia 31 grudnia 2020 r. wynosi 7 344 000 EUR (w cenach biezacych).

2. Pule¢ $rodkéw finansowych w ramach programu przydziela si¢ na dziatania kwalifikowalne
wymienione w art. 8 ust. 2 zgodnie z orientacyjnym przydziatem §rodkow okreslonym

w zalgczniku.

Komisja nie moze stosowac odstgpstw od tego orientacyjnego przydziatu srodkow
finansowych o wigcej niz 10 %. Jesli przekroczenie tego progu okaze si¢ niezbedne,
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 14 w celu

zmiany orientacyjnego przydziatu srodkow finansowych okre§lonego w zalaczniku.

3. Roczne srodki zatwierdzane sg przez Parlament Europejski i Rad¢ w granicach

wieloletnich ram finansowych.
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Artykul 10

Rodzaje wsparcia finansowego i wspoltfinansowanie
1. Komisja realizuje program zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 966/2012.

2. Wsparcie finansowe w ramach programu na dziatania kwalifikowalne wymienione w art. 8

ust. 2 przyjmuje postaé:
a)  dotacji; lub
b)  zamoOwien publicznych.
3. Zakup sprz¢tu nie moze by¢ jedynym przedmiotem umowy o udzielenie dotacji.

4. Poziom wspotfinansowania w przypadku dotacji udzielanych w ramach programu nie
moze przekraczac¢ 75 % kosztow kwalifikowalnych. W wyjatkowych i nalezycie
uzasadnionych przypadkach, okreslonych w programach prac, o ktérych mowa w art. 11,

poziom wspotfinansowania nie moze przekracza¢ 90 % kosztow kwalifikowalnych.

5. W przypadku gdy dziatania kwalifikowalne wymienione w art. 8 ust. 2 sg organizowane
przez Komisj¢ i EBC, Eurojust, Europol lub Interpol, wynikajace z nich wydatki sa
dzielone migdzy nimi. W kazdym przypadku kazdy z nich ponosi koszty podrozy

1 zakwaterowania swoich wlasnych zaproszonych prelegentow.
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Artykut 11

Roczne programy prac

W celu realizacji programu Komisja przyjmuje roczne programy prac.

Kazdy roczny program prac realizuje cele ogolny i szczegotowy przewidziane odpowiednio w art. 3

14, okreslajac:

a)

b)

dzialania, ktore maja zosta¢ podjete zgodnie z takimi celami ogdlnym i szczegdtowym,

w tym orientacyjny przydziat sSrodkow finansowych oraz metode realizacji;

w odniesieniu do dotacji: istotne kryteria kwalifikacji oraz maksymalny mozliwy wskaznik

wspotfinansowania.

Srodki finansowe przydzielone na dziatania komunikacyjne w ramach programu shuza takze

komunikacji instytucjonalnej dotyczacej priorytetow politycznych Unii, w zakresie, w jakim sg one

powigzane z celem ogdlnym programu ustanowionym w art. 3.

Artykut 12

Ochrona interesow finansowych Unii

Komisja podejmuje odpowiednie §rodki zapewniajace, w trakcie realizacji dziatan
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, ochrong interesow finansowych
Unii poprzez stosowanie srodkow zapobiegajacych naduzyciom finansowym, korupcji

1 wszelkim innym nielegalnym dziataniom poprzez skuteczne kontrole oraz, w razie
wykrycia nieprawidtowosci, poprzez odzyskiwanie kwot nienaleznie wyptaconych,

a takze, w stosownych przypadkach, poprzez skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce

sankcje administracyjne i finansowe.
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2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunat Obrachunkowy sg uprawnieni do audytu, na
podstawie dokumentdéw oraz na miejscu, wszystkich beneficjentoéw dotacji, wykonawcow

1 podwykonawcow, ktorzy otrzymali unijne srodki finansowe w ramach programu.

3. Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze prowadzi¢
dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na miejscu , zgodnie z przepisami i procedurami
okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr
883/2013' oraz rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96°, w celu ustalenia, czy
miaty miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne nielegalne dziatanie
naruszajace interesy finansowe Unii, w zwigzku z umowa o udzielenie dotacji, decyzja

o udzieleniu dotacji lub umowa w sprawie zamdwienia finansowang w ramach programu.

4. Bez uszczerbku dla ust. 1, 2 1 3, w umowach o wspotpracy z panstwami trzecimi
1 organizacjami mi¢dzynarodowymi, zamoéwieniach, umowach o udzielenie dotacji
1 decyzjach o udzieleniu dotacji wynikajacych z wykonania niniejszego rozporzadzenia
zamieszcza si¢ przepisy wyraznie upowazniajace Komisje, Trybunat Obrachunkowy
1 OLAF do prowadzenia takich audytéw i dochodzen zgodnie z ich odpowiednimi

uprawnieniami.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia

11 wrzes$nia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony
interesOw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

PE-CONS 28/13 KAD/akr 20
DGG 2A PL



ROZDZIAL 111

Monitorowanie, ocena i uprawnienia przekazane

Artykut 13

Monitorowanie i ocena

1. Program jest realizowany przez Komisj¢ we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi,
w drodze przeprowadzanych regularnie konsultacji na ré6znych etapach realizacji
programu, w ramach komitetu , o ktorym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1338/2001,
z uwzglednieniem stosownych §rodkoéw podejmowanych przez inne wlasciwe organy,

w szczegodlnosci EBC 1 Europol.

2. Komisja dazy do zapewnienia spdjnosci i komplementarno$ci programu z innymi

stosownymi programami i dziataniami na poziomie Unii.

3. Komisja co roku dostarcza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie informacje o wynikach
programu. Informacje te dotycza rowniez spojnosci i komplementarno$ci z innymi
stosownymi programami i dzialaniami na poziomie Unii. Komisja stale upowszechnia
wyniki dzialan wspieranych w ramach programu. Wszystkie panstwa uczestniczace oraz
inni beneficjenci dostarczaja Komisji wszystkie niezb¢dne dane i informacje, pozwalajace

na monitorowanie 1 ocen¢ programu.
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4. Oceng programu przeprowadza Komisja. Do dnia 31 grudnia 2017 r. Komisja przedklada
niezalezne sprawozdanie z oceny srodokresowej na temat realizacji celow wszystkich
srodkow (pod wzgledem wynikow 1 skutkow), skutecznego 1 gospodarnego wykorzystania
zasobow oraz warto$ci dodanej dla Unii. Sprawozdanie z oceny jest przygotowywane
w celu podjecia decyzji o przedtuzeniu, zmianie lub zawieszeniu srodkéw. W ocenie
uwzglednia si¢ ponadto kwestie uproszczenia, wewngtrznej i zewnetrznej spojnosci,
dalszego znaczenia wszystkich celow, a takze wktadu §rodkéw w realizacje unijnych
priorytetdéw w zakresie inteligentnego i zrbwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wlaczeniu
spotecznemu. Uwzglednia si¢ takze wyniki oceny dlugoterminowych skutkéw poprzednich

srodkow.

5. Dhugoterminowe skutki i zrownowazony charakter efektow programu sg rowniez oceniane
pod katem podjecia decyzji o ewentualnym wznowieniu, zmianie lub zawieszeniu

ktoregokolwiek kolejnego programu.

6. Ponadto, do dnia 31 grudnia 2021 r., Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie koncowe sprawozdanie z oceny na temat osiggni¢cia celéw programu.
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Artykul 14

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 9, powierza si¢

Komisji na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w artykule 9, moze zosta¢c w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub

w okreslonym w tej decyzji poézniejszym terminie. Nie wpltywa ona na waznos¢

jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani

Parlament Europejski ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwédch miesiecy od

przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed upltywem tego

terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg

sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.

ROZDZIAL 1V

Przepisy koncowe

Artykut 15
Uchylenie

Decyzje 2001/923/WE, 2001/924/WE, 2006/75/WE, 2006/76/WE, 2006/849/WE oraz
2006/850/WE traca moc .

Jednakze zobowigzania finansowe dotyczace dziatan realizowanych na podstawie tych decyzji

nadal podlegaja przepisom tych decyzji, do czasu wypetnienia tych zobowigzan.

PE-CONS 28/13 KAD/akr
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Artykul 16

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w...,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy
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ZALACZNIK

Orientacyjny przydziat srodkoéw na dziatania kwalifikowalne wymienione w art. 8 ust. 2

W ramach puli $srodkéw finansowych na program okreslonej w art. 9, co najmniej 90 % budzetu

przeznacza si¢ na nast¢pujace dziatania kwalifikowalne wymienione w art. 8§ ust. 2:
— rozpowszechnianie i wymiang informacji;
— wsparcie techniczne, naukowe i operacyjne;

— dotacje na sfinansowanie zakupu sprzgtu wykorzystywanego przez wyspecjalizowane

organy ds. zwalczania fatszowania.
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	a) pracowników organów zajmujących się wykrywaniem i zwalczaniem fałszerstw, w szczególności sił policyjnych i organów administracji finansowej, w zależności od zakresu ich funkcji na poziomie krajowym;
	b) pracowników zajmujących się analityką;
	c) przedstawicieli krajowych banków centralnych, mennic, banków komercyjnych i innych pośredników finansowych, w szczególności w zakresie obowiązków instytucji finansowych;
	d) funkcjonariuszy wymiaru sprawiedliwości, wyspecjalizowanych w tej dziedzinie prawnicy i sędziowie;
	e) wszelkich innych grup zainteresowanych specjalistów, takich jak izby handlowe i przemysłowe lub porównywalne struktury mogące zapewnić dostęp do małych i średnich przedsiębiorstw, detalistów i przedsiębiorstw transportu wartości pieniężnych.
	a) krajowe banki centralne oraz Europejski Bank Centralny (EBC);
	b) krajowe centra analiz (KCA) i krajowe centra analiz monet (KCAM);
	c) Europejskie Centrum Techniczne i Naukowe (ECTN) i mennice ;
	d) Europol, Eurojust i Interpol;
	e) krajowe biura centralne ds. zwalczania fałszowania przewidziane w art. 12 Konwencji międzynarodowej o zwalczaniu fałszowania pieniędzy podpisanej w Genewie dnia 20 kwietnia 1929 r.13F  oraz inne organy specjalizujące się w zapobieganiu, wykrywaniu...
	f) zainteresowane podmioty wyspecjalizowane w dziedzinie technologii powielania i certyfikacji, drukowania i grawerowania;
	g) podmioty inne niż te, o których mowa w lit. a) - f), oferujące szczególną wiedzę fachową, w tym, w stosownych przypadkach, takie podmioty z państw trzecich, a w szczególności z państw przystępujących i kandydujących do przystąpienia; oraz
	h) podmioty prywatne, które zdobyły wiedzę techniczną oraz wykazały się jej posiadaniem, a także zespoły, które specjalizują się w wykrywaniu fałszywych banknotów i monet.
	a) wymiana i upowszechnianie informacji, w szczególności w ramach organizowanych warsztatów, spotkań i seminariów, w tym szkoleń, ukierunkowane staże i wymianę pracowników właściwych organów krajowych oraz inne podobne działania. Wymiana informacji bę...
	– metodologie monitorowania i analizy ekonomicznych i finansowych skutków fałszerstw;
	– funkcjonowanie baz danych i systemów wczesnego ostrzegania;
	– wykorzystywanie narzędzi wykrywających wspomaganych komputerowo;
	– metody dochodzeniowe i śledcze;
	– pomoc naukową, w szczególności naukowe bazy danych oraz śledzenie/monitorowanie rozwoju technologii;
	– ochronę euro poza Unią;
	– działania badawcze;
	– dostarczanie specjalistycznej wiedzy operacyjnej;

	b) wsparcie techniczne, naukowe i operacyjne, które okaże się niezbędne do celów programu, obejmujące w szczególności:
	– wszelkie odpowiednie środki, które zapewniają pomoce dydaktyczne na poziomie unijnym, takie jak informator o prawodawstwie Unii, biuletyny informacyjne, podręczniki praktyczne, glosariusze i leksykony, bazy danych, szczególnie w zakresie pomocy nauk...
	– stosowne badania o wymiarze wielodyscyplinarnym i ponadnarodowym;
	– opracowywanie instrumentów i metod wsparcia technicznego, ułatwiających wykrywanie na poziomie unijnym;
	– wsparcie finansowe na rzecz współpracy w zakresie operacji, w których uczestniczą co najmniej dwa państwa, gdy wsparcie takie nie jest dostępne w ramach innych programów instytucji i organów europejskich;

	c) dotacje na sfinansowanie zakupu sprzętu wykorzystywanego przez wyspecjalizowane organy ds. zwalczania fałszowania do celów ochrony euro przed fałszowaniem zgodnie z art. 10 ust. 3.
	Komisja nie może stosować odstępstw od tego orientacyjnego przydziału środków finansowych o więcej niż 10 %. Jeśli przekroczenie tego progu okaże się niezbędne, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktów delegowanych zgodnie z art. 14 w celu zmiany...
	a) dotacji; lub
	b) zamówień publicznych.

